See the notice on TED website

143260-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacdes em edificios — Nutzerspezifische Anlagen - Sachsen-Anhalt-Kaserne
WeiBenfels, GNUE Neubau Instandsetzungshalle HIL (SBB-2026-0074)

OJ S 42/2026 02/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Amt fur Immobilien- und Baumanagement Halle (AIB Halle)
Correio eletrénico: Vergabestelle. AIB@sachsen-anhalt.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
O adquirente é uma entidade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Nutzerspezifische Anlagen - Sachsen-Anhalt-Kaserne Weiltenfels, GNUE Neubau
Instandsetzungshalle HIL (SBB-2026-0074)
Descricéo: siehe Los 1
Identificador do procedimento: 5f7e5d45-06b2-4577-9e8a-73b302327e4e
Identificador interno: SBB-2026-0074
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Bei dieser Vergabe handelt es sich um ein nichtoffenes
Verfahren. Somit ist ein Teilnahmewettbewerb voran geschaltet, an dem jedes Unternehmen
teilnehmen kann. Auf der Vergabeplattform des Bundes (www.evergabe-online.de) finden Sie
kostenlos die entsprechenden Teilnahmeunterlagen. Nur Firmen, welche auf dieser
Vergabeplattform registriert sind, kdnnen an diesem Verfahren teilnehmen. Bitte reichen Sie
dort elektronisch einen Teilnahmeantrag, mit den ausgefullten Teilnahmeunterlagen, ein. Nach
Ende des Teilnahmewettbewerbes werden die Antrage geprift und erst dann werden die
Vergabeunterlagen nur an die fachlich geeigneten Firmen versendet.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45300000 Instalagdes em edificios
Classificagao adicional (cpv): 45330000 Instalagao de canalizagdes

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sachsen-Anhalt-Kaserne Weilienfels Zeitzer Stralle 112
Cidade: Weilienfels
Caodigo postal: 06667
Subdivisdo do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEEO8)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgéo:
Fraude:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Atividades suspensas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Falta profissional grave:
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Insolvéncia:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Nutzerspezifische Anlagen - Sachsen-Anhalt-Kaserne Weiltenfels, GNUE Neubau
Instandsetzungshalle HIL (SBB-2026-0074)
Descricao: Nutzerspezifische Anlagen: - 2 St Schraubenkompressor mit Kaltetrockner, bei
15,0 bar(u) 0,59 m3/h - 1 St Druckluftbehalter 1000 | - 290 m Druckluftleitungen ON 15-25 - 2
St Dachventilator 7500 m3/h, 300°C - 170 m Abgasleitung ON 160-630, Wickelfalzrohr mit
Flanschen - 4 St Stahl-Oltank, Inhalt 2 m3 einschl. Warn- und Uberwachungsgeraten
Identificador interno: SBB-2026-0074

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45300000 Instalagdes em edificios
Classificagao adicional (cpv): 45330000 Instalacao de canalizagdes

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sachsen-Anhalt-Kaserne Weilkenfels Zeitzer Stralle 112
Cidade: Weilienfels
Caodigo postal: 06667
Subdivisao do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 20/07/2026
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Data de fim da duracao: 18/12/2026

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: O

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cao: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Kriterien fur die personliche Lage von Auftragnehmern
einschliellich Pflicht zur Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister: Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder durch Abgabe der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur
Eignung“ angegebenen Bescheinigungen nachzuweisen. Die Eignung von benannten
Unterauftragnehmern ist analog der Angaben zum Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit
dem Teilnahmeantrag sind dementsprechend folgende Eignungsnachweise einzureichen: -
Gewerbeanmeldung, - Handelsregisterauszug - Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Critério: Faturamento geral anual

Descricao do critério de selecao: Kriterien flr die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit der Auftragnehmer: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
durch Abgabe der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen
Bescheinigungen nachzuweisen. Die Eignung von benannten Unterauftragnehmern ist analog
der Angaben zum Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit dem Teilnahmeantrag ist
dementsprechend folgender Eignungsnachweis einzureichen: - Angabe des Umsatzes des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit es Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen

Critério: Média anual de mao de obra

Descricao do critério de selegao: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch Abgabe
der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen
nachzuweisen. Die Eignung von benannten Unterauftragnehmern ist analog der Angaben zum
Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit dem Teilnahmeantrag ist dementsprechend folgender
Eignungsnachweis einzureichen: Die Aufgliederung des Personals der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.
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Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch Abgabe
der gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung®“ angegebenen Bescheinigungen
nachzuweisen. Die Eignung von benannten Unterauftragnehmern ist analog der Angaben zum
Hauptauftragnehmer nachzuweisen. Mit dem Teilnahmeantrag sind dementsprechend
folgende Eignungsnachweise einzureichen: Referenzbescheinigungen (vom Auftraggeber
bestatigt) flr mindestens 3 vergleichbare Leistungen in den letzten 5 Geschaftsjahren mit den
im Fbl. 124 angegebenen Angaben.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ nachzuweisen. Das
Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist Bestandteil der Teilnahmeunterlagen. Mit dem
Teilnahmeantrag einer nicht praqualifizierten Firma sind die im Formblatt 124 ,Eigenerklarung
zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen vorzulegen. Beruft sich die Firma zur Erfullung
des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder die Erklarungen und Bescheinigungen gemafl Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fur diese anderen Unternehmen vorzulegen. Das Formblatt
124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist Bestandteil der Teilnahmeunterlagen. Weitere folgende
Eignungsnachweise sind mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (falls zutreffend) - Bescheinigung
in Steuersachen vom Finanzamt - Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG - qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft

Critério: Seguranga da informagao

Descrigao do critério de selegao: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: 1. Abgabe Eigenerklarung zu Einhaltung der
Sanktionen gegen Russland 2. Eigenerklarung, dass der Bewerber keine Beschaftigten bei
der Planung und Durchfihrung der Baumalinahme einsetzt, die aus Landern mit besonderem
Sicherheitsrisiko, die auf der Staatenliste stehen stammen: Afghanistan (Islamische Republik
Afghanistan), Algerien (Demokratische Volksrepublik Algerien), Armenien (Republik
Armenien), Aserbaidschan (Republik Aserbaidschan), Belarus (Republik Belarus), China
(Volksrepublik China), ab 01.07.1997 einschl. Sonderverwaltungsregion (SVR) Hongkong, ab
20.12.1999 einschl. Sonderverwaltungsregion (SVR) Macau, Georgien, Irak (Republik Irak),
Iran (Islamische Republik Iran), Kasachstan (Republik Kasachstan), Kirgisistan (Kirgisische
Republik), Korea (Demokratische Volksrepublik Korea), Kuba (Republik Kuba), Laos
(Demokratische Volksrepublik Laos), Libanon (Libanesische Republik), Libyen, Moldau
(Republik Moldau), Pakistan (Islamische Republik Pakistan), Russische Fdderation, Sudan
(Republik Sudan), Syrien (Arabische Republik Syrien), Tadschikistan (Republik
Tadschikistan), Turkmenistan, Ukraine, Usbekistan (Republik Usbekistan), Vietham
(Sozialistische Republik Vietham), Fur jedes Mitglied einer Bewerbergemeinschaft sind die
genannten Nachweise einzeln zu erbringen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Justificagdo para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagéo: Die
Zuschlagskriterien werden erst mit der Versendung der Vergabeunterlagen bekanntgegeben.

5.1.11. Documentos do concurso
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O acesso a determinados documentos do concurso é restrito

Justificagao para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Protegao de
informacdes particularmente sensiveis

Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao

Prazo para solicitar informagdes adicionais: 20/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental

As informagdes sobre documentos restritos estdo disponiveis em: https://www.evergabe-
online.de/tenderdetails.html|?id=841534

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 15/04/2026
Condicgoes de apresentagao:
Indicagao obrigatdria de subcontratagao: Inexisténcia de indicagao de subcontratagao
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=841534
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descri¢cao da garantia financeira: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfullung in Héhe von flnf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fir
Mangelanspruche (§ 17 VOB/B): Die Sicherheit fur Mangelanspriche betragt drei Prozent der
Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige
Abrechnungssumme).
Prazo para a recegao dos pedidos de participagéo: 30/03/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die unter den Punkten der Eignungskriterien genannten
Eignungsunterlagen sind nach gesonderter Aufforderung durch die Vergabestelle zu
vervollstandigen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicbes relacionadas com a execugao do contrato: -
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollméachtigtem Vertreter
Condigbes financeiras: -
Subcontratacgao:
N&ao é aplicavel nenhuma obrigagao de subcontratagao.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
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Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Vergabenachprufungsverfahren gem. § 160 Abs. 1 GWB nur auf Antrag bei der
Vergabekammer eingeleitet wird. Die dazu mafl3geblichen Fristen gem. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB
regelt das Gesetz wie folgt: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Amt fur
Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Amt fur
Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizagéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Amt fur
Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Amt fur Immobilien- und Baumanagement
Magdeburg (AIB Magdeburg)
Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas: Amt fr Immobilien- und
Baumanagement Halle (AIB Halle)

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Amt flr Immobilien- und Baumanagement Magdeburg (AlIB Magdeburg)
Numero de registo: 15-1401-49.
Departamento: Zentraleinheit Vergabe ZE112
Endereco postal: Otto-Hahn-Stral3e 1
Cidade: Magdeburg
Caodigo postal: 39106
Subdivisao do pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Vergabestelle. AIB@sachsen-anhalt.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagéo
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
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8.1.

8.1.

Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 000

Endereco postal: Kaiser- Friedrich-Str. 16

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 228 9499-0

Fax: +49 228 9499-163

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Amt fiir Immobilien- und Baumanagement Halle (AIB Halle)
Numero de registo: 15-1401-49

Departamento: Baugruppe S233B Fachdienste Bund

Endereco postal: An der Fliederwegkaserne 21

Cidade: Halle (Saale)

Caddigo postal: 06130

Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: Vergabestelle. AIB@sachsen-anhalt.de
Telefone: 000

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0005

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

143260-2026

Identificador/versdo do anuncio: 17a5bff6-9119-4c6b-ae66-ccf097¢c758¢c4 - 01

Tipo de formulario: Concurso
Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 18

Data de envio do anuncio: 27/02/2026 12:10:04 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de

verao da Europa Ocidental
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o
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Numero de publicagao do anuncio: 143260-2026
N.° de edigdo do JO S: 42/2026
Data de publicacao: 02/03/2026
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